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131. Ta unë kyö’ö ne hêwötë’shä’ ne’hu wae’ héôwe thanyushút ne hunu’së ta unë ti ne hakëhtsi waë’ “Niyu. 

 

132. Únë nae tëkôsnye’ ëköya’tahsënôni’ khu.” tëkôsnye’ - I’ll take care of you. ëköya’tahsënôni’ - I’ll dress 

you up, “put your body away.” 

 

The uncle contributes to the increase of orenda in the youth by dressing him nicely. 

 

133. Tá ne’hu kyö’ö húkwá kaníyôt ne niyakwai’ kahëötahkwa’ ne’hu kyö’ö íwát ne únö’ ne’ ne awë’öhsa’ na

’u’t ne únö’. húkwá - over there. kaníyôt - it is hanging. ne niyakwai’ - bear. kahëötahkwa’ - bladder. íwát - inside it. 

ne únö’ - oil. ne awë’öhsa’ - sunflower. na’u’t - such. 

 

Sunflower oil is the base of some cosmetic medicines. 

 

134. Únë kyö’ö kashe’takô waatahku’ ne únö’, tá ne’ tih has’uhta’ke waëöthu’ kakwékö hunö’ëë’ke 

waanuhká’, ahsö kyö’ö ae’ saëöthu’ ne has’uhta’ke, ta unë nae kyö’ö sauhká’. kashe’takô - in a gourd. 

waatahku’ -he took it. ne únö’ - oil. has’uhta’ke - on his hand. waëöthu’ - he poured it. kakwékö - all. hunö’ëë’ke - 

on his head. waanuhká’ - he spread it. ahsö - still, once more. ae’ - again. saëöthu’ - he poured it again. ne has’uhta’

ke - on his hand. sauhká’ - he spread it out. 

 

135. Akwas kyö’ö u’thôkut ne’ ne huke’ä’ke. Akwas - very. u’thôkut - he saturated it. huke’ä’ke - on his hair. 

 

136. Tá së kyö’ö ne’hu nôôyé’. së - three. nôôyé’ - what he did. 

 

137. Ne’hu teknikáne’ shô ne ne’ tekniksa’kúwá. teknikáne’ - they both watched. tekniksa’kúwá - the two young 

women. 

 

138. Tá ne’ tih kyö’ö utiiwanëëkwa’ö. utiiwanëëkwa’ö - they were surprised. 

 

139. Tyëëkwa únë kyö’ö aayê’ khô wááku’ ne’ ne wauhikwääku’ hunö’ëë’ke kakwékö nae ne usta’ shô. Tyëëkwa 

- suddenly. aayê’ - it seems. wááku’ - he took. ne wauhikwääku’ - he uncapped, uncovered his head. hunö’ëë’ke - his 

head. kakwékö - all. usta’ - scab, scale. 

 

140. Tyëëkwa si únë nae akwas wíyú u’wátö’ ne hunö’ëë’ke. Tyëëkwa si - suddenly. akwas - very. wíyú - good. 

 u’wátö’ - it became. ne hunö’ëë’ke - on his head. 

 

 


